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Abstract - The travel memoir in which Bolintineanu describes spaces belonging to
the Near East focuses on two convergent narrative and meaning levels: the
documentary reconstruction itself, based on multiple information, monographically
organized, doubled, when necessary, by counter-arguments resulting from direct
observation of realities, respectively the livresque reconstruction, in which mythical
scenarios/stories, legends of places are accumulated, doubled by metatextual
reflections regarding the travel memoir in general, and the livresque hypostases of
the Orient thus accredited - clichéd and props - romantic -, from which the writer
explicitly detaches himself.
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Al doilea memorial de calatorie al lui Dimitrie Bolintineanu,
Calatorii la lerusalim in sarbatorile Pastelui si in Egipt [1], este rezultatul
itinerariului din 1854 al scriitorului exilat, ce va jalona, ca parte a unui
exercitiu deopotriva livresc, imaginativ si documentar, repere geo-culturale
importante ale Orientului apropiat: strimtoarea Bosfor — Dardanele, Marea
Marmara, Marea Egee, insule ale arhipelagului grecesc, portul Smirna,
Beirutul, Jaffa, Ierusalimul. Apoi Egiptul — Alexandria, Cairo, piramidele,
Sfinxul, necropolele din Valea Regilor, Nilul. Inainte de a purcede in
calatoria propriu-zisa, scriitorul se documenteaza aplicat si responsabil
asupra locurilor pe care urmeazad sa le viziteze, motiv pentru care intregul
memorial este impanat cu citate, cu observatii si informatii istorice preluate
de la Herodot, Tacit, Strabon, Polibiu, Pliniu s.a. [2] Componenta
documentara se constituie, pe tot parcursul memorialului, drept una dintre
ipostazele pe care scriitorul o propune, intr-o manierd asumat restitutiva,
asupra spatiului oriental pe care il (re)descopera. Adica il observa cu ochi
critic si deconspird mecanismele recuzitar — romantice care stau la baza
multor versiuni ale Orientului livresc — In scrierile lui Volney, de pilda,
adesea mentionat tocmai pentru a i se deconspira minciuna literard din
Voyages en Syrie et en Egypte [3].



Analizand specificitatea acestui memorial de calatorie, Mircea
Anghelescu retine si reformuleaza, ca fiind relevantd pentru perspectiva
critica pe care Bolintineanu o are asupra acestei categorii de texte, observatia
acestuia din urma — ,literatura de calatorie e populatd de personaje
imaginare” rapid recognoscibile, precum dervisul pitoresc ori calatorul
britanic plin de prejudecati, prizonier al perspectivei europocentrice
binecunoscute in epoca, functionand, insd, drept contrapondere livresca
pentru ,,cadrul schimbator al lumii” [4].

De fapt, dialogul livresc pe care il instituie Bolintineanu in
memorialul sdu este dens si multiplu orientat. Sursele istorice cu autoritate
pe care le invoca si le citeazd nu sunt asumate ad litteram, scriitorul bine
documentat, si excelent observator al locurilor si al oamenilor, cu ochi
exersat 1n a Intelege mecanismele (macro)sociale care au determinat, la scara
istoriei, starea de lucruri din Beirut sau din Ierusalim, neezitind sa
deconstruiascd constructe pseudo-stiintifice ori culturale eronate, privitoare
la Orientul apropiat. Asa se face ca ,,verbul sarcastic al lui Bolintineanu”
sanctioneaza fara rezerve populatia cartierului Pera, cici scriitorul ,,tine sa
fie foarte limpede cd interesul sdu in aceasta calatorie este sd vadd si sa
inteleagd motivatia fenomenului ca atare.” [5]

La nivelul superior al acestui dialog livresc demistificator se regasesc
secventele in care Bolintineanu se delimiteazd de practica — obisnuitd in
epoca — de a reformula, In memorialele de calatorie, (aceleasi) inventare de
clisee livresti si de stereotipuri de perceptie in virtutea carora Orientul, in
realitatea sa adesea deplorabild, este obturat de o imagine croitd dupd un
model imaginat/imaginar al acestui spatiu, validat exclusiv livresc. Asa cum
observd Doris Mironescu, ,,scriitorii pot fi Inclinati nu doar sd practice
ritualurile memoriei culturale, ci si sa le analizeze si sa spuna ceva esential
despre ei insisi si despre memorie.” [6] Si mai departe — ,,unii memorialisti
»pun insusi procesul reamintirii sub semnul intrebarii, deconstruiesc
identitati colective.” [7] Asadar, o reconfortantd perspectiva critica insoteste
generoasa componenta livrescd a memorialului, cdruia ii adauga o inedita
dimensiune meta-textuala.

In ansamblul, Cdldtoriile acestea ilustreazi observatia lui Doris
Mironescu, bazatd pe asertiunile lui Jan Assmann [8], potrivit careia
»,memoria culturald realizeaza legatura dintre individ si contemporanii sai,
intre trecut si prezent, si propune viziuni de viitor.” [9] Caci memorialul se



poate citi ca o dubla reconstituire a spatiilor pe care cdlatorul le-a parcurs si
pe a caror istorie a re-povesteste, in felul sdu. Pe de o parte, sunt invocate
numeroase date istorice — contrazise, cand este nevoie, cu argumente
concrete, iar pe de altd parte, asistdm la reconstituiri simbolice, prin prisma
literaturii care a marcat si ranforsat cultural anumite spatii — de exemplu,
insule ale arhipelagului grecesc sau Bosforul, a carui geografie mitica este
reproiectatd, prin prisma povestii nefericite de iubire dintre Hero si Leandru,
ca literatura. Povestea este, 1nsd, si ea contrabalansatd de datele realitatii si
de comentariile ironic — ireverentioase ale memorialistului; ,,Daca trecea apa
intr-o barca, In loc sa treacd inot, nu numai nu s-ar fi Inecat; ba inca ar fi
ajuns la iubita lui, si investit si neostenit.” [10]

Astfel de fragmente compun, Tmpreund cu observatiile asupra
degradarii Turciei (,,Ciudat neam, neamul turcesc! Totul in Turcia pare in
ruind: oameni si lucruri; si aceastd scddere sd rasfrange chiar asupra
guvernamantului. Strainul ce vede aceste lucruri pentru intaia datd crede ca
Turcia moare.” [11]), un metadiscurs adesea nefavorabil asupra formulei
romantice a memorialului de célatorie. Ca formula literarad, asadar, si ca
atitudine fatd de realitate si fatd de scrierile care il preced, Bolintineanu
practica o scriitura pe mai multe paliere: invoca memoria livresca a istoriei
pentru a o pune fatd in fatd cu decdderea si decrepitudinea prezentului, si
aduce in discutie versiuni literaturiza(n)te ale locurilor pe care le descopera
pe viu, uneori pentru a le recalibra obiectiv critic. Insula Lesbos, de pilda,
face obiectul unei micro-disertatii demonstrative privind mitologia si
legendele locului: ,,Atunci vazuram ca nu eram departe de insula Mitilean,
vechea Lesbos. Aceasta insuld imi aduse aminte de poeta Safo ce se nascu
aici. Era frumoasa si inteligentd. Grecii o numira a zecea muzd. Compatriotii
sdi 11 batusera chipul pe medalie. Versurile ei se deosebesc prin delicateta,
dulceata, armonie, tinereta si gratie nemarginitd. Din tot ce a compus a rdmas
de la ea numai doud poezii, ce se afla tiparite cu versurile lui Anacreon. Safo
se Tnamord de Faon de la Lesbos, care u o iubi, si, disperatd, se arunca in
mare de la insula Leucadia.” [12]

Memorialistul descrie populatii — iezidii, purtatori ai unei religii
stranii (,,Adoratia iezidilor pentru Satana este foarte mare. Ei nu pronunta
niciodata numele imparatului intunecimilor cu dispret, cum fac crestinii si
altii; din contra, cu mare respect. (...). In imaginatia lor, Satana se infitiseazi
sub figura de arhanghel, precum era inainte de a se revolta. Este frumos,



majestuos, nu a pierdut nimic din vechea stralucire, dar poartd in fizionomie
ceva trist si ganditor, care aratd o suferintd adanca.” [13]), orase — Smirna,
descrisa prin situarea geograficd, succesiunea razboaielor si a stapanirilor,
prin dimensiunea miticd ce insoteste istoria concreta a orasului (,,Se zice ca
Smirna fuse patria Iui Omer si ca pe malul rauletului Meles, Critea nascu
acest fiu. Se arata incd credulilor célatori o pesterd, cale de o ora de la satul
Burnabat, ce se numeste pestera nimfelor si in care Omer ar fi scris
frumoasele sale inspiratii.” [14]), insulele Samos, Rodos etc., a caror
celebritate miticd alimenteazd curiozitatea acestui calator, totusi, atipic
pentru vremea sa. Pentru care aspectul, si mai ales naravurile locuitorilor din
cartierul Pera fac obiectul unor observatii deosebit de acide. Calatorul
gaseste, in acest cartier al Constantinopolului, o comunitate de stransura,
murdard, inculta, mercantild, predispusa spre toate formele de parvenitism
posibile, la care se adauga o intoleranta religioasa greu de inteles: ,,Platon a
zis ca virtutile trag in cumpana deopotriva cu aurul. La peroti, virtutea nu are
nici greutatea ce 1i da filosoful atenian; meritul personal nu inseamnd nimic.
Acolo unde aurul singur domneste, muzelor le raméane sa se spanzure.” [15]
Adesea, memorialistul Intocmeste fise monografice cvasi-complete
ale unor creuzete multietnice precum Beirutul, inserdand numeroase
digresiuni precum istoria profetului Mahomed, si sumare descrieri ale raiului
si ale iadului in versiune mahomedana. Desi ramén colaterale monografiei
orasului, acestea servesc la elaborarea unui tablou cultural complet si, in
fond, a unei geografii culturale cu functie informativa, dar si cu relevanta
identitara implicita, pentru cititorul din epoca. Pentru cititorul de azi, privirea
de observator cultivat si (relativ) obiectiv a lui Bolintineanu ilustreaza
perspectiva unui european care percepe alteritatea ca manifestandu-se, in
acest Orient, in formele ei radicale, sesizdnd imediat diferentele dintre o
alteritate imblanzita livresc si una concretd, agrementatd cu detaliile
provenite dintr-un bagaj informativ foarte bogat. Ceea ce 1i permite sa
coroboreze o descriere minutioasd a arhitecturii cetatii Jaffa (,,Caile cetatii
sunt stramte si cele mai multe formate din scéri de piatrd, din pricina
neregularitatii tiramului. Casele sunt toate de piatrd si seamana cu niste mari
inchisori; nicio artd, nicun gust nu le caracterizeaza.” [16]) cu modul in care
manastirile grecesti functionau ca niste hanuri, adica afaceri profitabile:
»Schitul grecilor este o gramadd mare de piatra, ziditd fard arta, fara gust,
fara nicio tinta, cu curti multe si mari; galerii, terase si bolti. Ni se paru ca



intraram intr-o Inchisoare. (...). Toate curtile, galeriile, scarile, terasele erau
incarcate de oameni, femei, copii, inchinatori de ritul nostru, din care cea mai
mare parte se compunea de greci de la Cipru. Mi se paru ca vad o laie de
tigani in calatorie.” [17]

Mercantilismul si totala lipsd de sfintenie a calugérilor prezenti in
paginile memorialului jaloneaza constant caldtoria, mai ales in spatiul
privilegiat al Ierusalimului. Aici, meditatia asupra maririi si decaderii unui
popor — evreii — este dublatd de o descriere reconstitutiva a tempului lui
Solomon, si a palatului acestuia, ca exemple de glorie desartd. Maretia de
altadatd este contrabalansata de istoria distrugerilor succesive si a recladirii
templului — omphalos al unei lumi supravietuitoare doar In scripte, in
literatura si in memoria culturald a poporului care l-a cladit. Caci realitatea
locurilor sfinte este nu doar prozaica, ci si profund contradictorie: calugarii
spioneaza calatorii strdini, mita este o practicd institutionalizata, cersetoria,
hotia, ca si taxele pe care le colecteaza Patriarhia din Ierusalim (,,Cand ajung
in multime inchinatorii la Ierusalim, calugarii greci se arata la ferestre cu un
zambet de triumf si de dispret totodatd pe buze. Fiecine stie atunci ca bucuria
lor este determinatd prin numarul inchinatorilor.” [18]) deconstruiesc
imaginea idealiza(n)ta a Orientului acreditat livresc: ,,Toate locurile acestor
tari sunt mai frumoase in cartile calatorilor, dispusi totdauna sd laude orice
vad, ca sa intereseze pe cititori; dar in realitate scad mult, caci cele mai multe
lucruri care fermeca pe invatati nu sunt sigure. (...). Vazand aceastd natura
sdracd, aceste stanci goale si arse de soare, pe care iarba si arborii parca se
cred ca se umilesc de a creste, aceste vai coperite de nisip si acele plante ce
palesc si mor indatd ce se nasc, noi Incercam un simtiment ce nu are nici
meritul adancei melancolii, ci acela al abaterei si al mortei.” [19]

Cum regulile pelerinajului la Ierusalim, sumele de bani cu care se
poate cumpdra titulatura de hagiu si specula pe criterii religioase sunt
atotputernice, Volney meritd contrazis cu fermitate: ,,Pretutindeni prada,
dezolatia ne aduce aminte de rdutatea omului din toate locurile, din toate
timpurile!” [20]

A doua carte a memorialului are in centru cele doud orase
reprezentative atat ca istorie, impact si mostenire culturala, cat si ca exemple
de decddere economicd si administrativd: Alexandria si Cairo. Dincolo de
obisnuitele sinteze de istorie a locurilor, privind dinastia Ptolemeilor, de
exemplu, si de permanenta reconfigurare a Egiptului In complicata ecuatie



politica a Mediteranei, ochiul europeanului vede contrastele dintre diferitele
grupuri de populatii, stranietatea mixturilor etnice — reflectatd 1n
vestimentatie, obiceiuri, comportament, religie, diversitatea fiind peceputd
drept cauza principala a unor divergente ireconciliabile.

Fluviul Nil este centrul vital al acestei lumi, interesul stiintific pentru
aflarea izvoarelor acestuia concurand, in paginile memorialului, cu
descrierea miracolului revarsarii periodice a apelor si a belsugului. Povestile
Nilului se constituie ca un palimpsest unitar, in care istoria mitica a fluviului
este doar primul strat de semnificatie pe fundamentul caruia scriitura
construieste o imagine a acestui celebru curs de apa, ce se vrea a fi completa.
Capitala administrativd a Egiptului, Cairo, se remarca prin aceeasi mizerie,
lipsa de organizare administrativa si de civilizare, In care felahii, agricultorii
acestei lumi, tin In spate, prin munca lor, intreaga societate. Aici, ramasite
ale unor vechi populatii se amesteca si coexista cu emisari de toate felurile si
rangurile ai tarilor europene. Asemanarea cu structura sociald a Tarilor
Romaéne este izbitoare si, chiar daca implicita, std la baza unui paragraf
confesiv, in care exilatul contempld, seara, orasul, si isi plange soarta: ,,Stam
pe terasd, privind aceastd naturd plind de noutate. Desertele pareau cad se
rasfrang pe inima mea. Seara venea repede si cu dansa gandurile cele mai
triste zburau pe sufletu-mi obosit de durerile vietii, de amaraciunile unui lung
exil.” [21] Desi rarisime, aceste infuzii de emotie in scriiturd, bucati de proza
poeticd si exemple de patriotism asumat sunt alimentate de sentimentul
desertaciunii, pe care 1l determind contemplarea decrepitudinii asezamintelor
omenesti proiectate la nivelul macro-istoriei.

Excursia cu vaporul pe Nil, vizitarea piramidelor, a Sfinxului si a
locurilor altadatd de glorie ale Egiptului faraonic stau sub semnul unui
discurs explicit de sanctionare a pretentiilor de originalitate a autorilor de
memoriale, care au drept efect tocmai denaturarea realitatii. Optiunea pentru
onestitate a memorialistului explica, in acest context, plasarea diferitelor
versiuni asupra celor trei mari piramide sub semnul ipoteticului. S$i
descrierea exactd a necropolei neglijate, jefuite, batjocorite — ,,Oriunde se
lasa ochii, se lasd pe multele sapaturi, unde locuitorii tarei si cdlatorii straini
au sdpat, ca sa afle lucruri interesante. (...). Cu toate acestea, mult mai
nesuferita trebuie sa ni se para lacomia omului ce turbura pacea mormintelor,
ce infruntd majestatea lor, ca sa tragd din sanul lor cadavre omenesti si sa le
vanza pe bani! Aceasta se face neincetat de locuitori si de calatori!.” [22]



Mai mult, Egiptul i se pare a fi o tard de-a dreptul urata (,,Egiptul nu este o
tara frumoasd; campiile au numai vegetatia ce este din munca omului;
dumbravi, paduri, ierburi si flori salbatece, raulete nu se afld pe aici.”[23]),
in care capete de mumii se vand 1n piatd. Puternicele cetati de odinioara —
Memfis, pe ale carei ruine a crescut o padure de curmali, sau Teba, au
disparut sub timp si sub nisipul desertului. O lume intreagd s-a restrans,
astfel, la spatiul cultural al memoriei livresti si al imaginatiei — caci
naratiunea memorialisticd Incorporeaza descrierea si o asociazd cu dese
deschideri picturale, proiectii vizuale pe care cititorul le poate prelua si
experimenta el insusi.
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